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Prace je: experimentalni

a) Cil prace je: zcela spinén

b) Jazykova a graficka uroven: velmi dobra
c) Zpracovani teoretické ¢asti: velmi dobré
d) Popis metod: vyborny

e) Prezentace vysledkl: vyborna

f) Diskuse, zavéry: vyborné

g) Teoreticky €i prakticky pfinos prace: vyborny

Pfipadné poznamky k hodnoceni:
PfedloZena prace se zabyva postoji a zkuSenostmi pacientt s generickymi pfipravky a
generickou substituci, tedy oblasti, ve které zatim v CR neexistuje mnoho dokladu.

Prace je logicky a pfehledné Clenéna, psana srozumitelné, stylisticky a vyrazové na dobré
urovni. Vyhrady mam ovSem k pravopisné upravé textu, nebot prace obsahuje fadu chyb a
preklepu, coz snizuje Ctivost textu, napf. s. 8: poslednich letech (v poslednich letech), s. 9:
Farmakoterapeutickych informacich (informaci), bioavaibility (bioavailability), s. 11: je shodné
ucinny (a je shodné uciny), s. 12: primadon (primidon), s. 18: Food and drug Administration
(Drug), s. 22: vyskyt (vyskytu), s. 23 a s. 26 "s" a "V" na konci fadku, s. 60: se GS setkali (se
s GS setkali). Nejednotné je pouzivana pomicka i spojovnik a mezery ve vyznamu "az"

v Ciselnych udajich, napf. s. 18: 80 — 125 % vs. 90 - 111,11 %, s. 23: 2007-2020, s . 26: data
sbéru. Na s. 51 chybi mezery mezi €islici a symbolem % (42%, 35%). Rovnéz chybné, ¢asto
nadbyte¢né, je pouzivana interpunkce (napf. s. 9: posl. véta 1. odst, s. 21: 5. véta posl. odst.,
s. 60: predposl. odst.). V kapitole 10 v nékterych nazvech citovanych zdroja chybi mezery
mezi slovy a chybné je uvadéno slovo "avaible" u online zdroju. Na s. 9 jsou uvedeny
neuplné nazvy Casopist Interni medicina pro praxi a Klinicka farmakologie a farmacie.

Vlastni obsah prace - teoretickou ¢ast, metodiku, prezentaci vysledkl a diskusi - hodnotim
kladné. Pouze v teoretické Casti mi pfijde zbyte¢né rozsahla kapitola vénujici se
problematice biosimilars, ktera je sice aktualni, ale prakticka ¢ast se biosimilars nezabyva.
Autorka naopak mohla pojednat o GS, GLP a zkuSenostech s nimi v zemich, kde je GS
vyuzivana vice €i povinné. Pfiklady téchto zemi pouze struéné zminila ke konci diskuse.



Uvedené pfipominky vSak zasadné nesnizuji kvalitu prace, autorka splnila vytéené cile a
prokazala schopnost védecky pracovat a ziskané vysledky vyhodnocovat a srozumitelné
prezentovat. Prace tak pfinasi nové a dale vyuzitelné poznatky v problematice GS a GLP
v Ceské republice.

Dotazy a pfipominky:

1) S. 53: Citace zdroje 48 na konci pfedposledniho odstavce je uvedena omylem?

2) S. 58: Véta "Jestlize nebyl konkrétni dlivod pro zaménu a Iékar GS presto zakazal, pak i
tento faktor pfispiva k nedostateénému povédomi pacienti o GS* neni zcela srozumitelna.
Nemélo byt ,...dlvod pro zdkaz zamény...“?

3) S. 55: Cast ,Dlivodem, pro¢ lékarnici GS pili§ nevyuzivaji, by mohla byt opatrnost
lékarnikl pfi zaméné, zejména u polymorbidnich pacientl. Podle prizkumu je zfejmé, ze
zajem o GS ze strany pacientu je znacny. 66 % respondentd, ktefi nabidku GS obdrzeli, ji
alespon v nékterych pfipadech pfijali47“ je citace z prace Novotné nebo vas nazor a
vysledek?

4) Na s. 57 uvadite (citujete), ze I1ékarnici nastroj GS pfilis nevyuzivaji, zfrejmé z opatrnosti
pfi zaméné, zejména u polymorbidnich pacientl. Jaké mohou byt dalSi divody lékarnikd k
nevyuzivani GS?

5) Jaky mate nazor na povinnou GS zavedenou v nékterych zemich? Jsou vam znamy
studie postoju pacientl a zdravotniki ke GS v nékteré z téchto zemi?

6) Odpovidaly Vami zjisténé vysledky vysledkim Setfeni provedenému v Praze (Novotna
2015) nebo se v nékterych bodech liSily?

Celkové hodnoceni: vyborné, k obhajobé: doporucuji

V Hradci Kralové dne 22. 9. 2016
podpis oponentky / oponenta



